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Mitteitungen — C ications — Co lcazioni

Verfigung Nr.22 des KVD aber einscbrinkende Massnahmen for die Verwendnng von
festen und flassigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas und elektrischer Kpergie.
Ordonnauce n°22 du DEP restreignant 'emploi des carburants et combustibies
liquides et solides, ainsi que du gaz et de I’épcrgie éiectrique. Ordinanza N. 22
del DEP che limita 'uso dei carburanti e combustibili, liquidi e solidi, nonche del
gaz e delia forza elettrica. :

Verfogung LVII des KEA betreffend Mablprodukte aus Hartweizen. Ordonnance LVII de
'OGA concernant les produits de la mouture du blé dur. Ordinanza LVII del’UGV
concernente | prodotti deila macinazione del grano duro.

Verkaufspreisbercchuung der Leinenwebereicn von reinen Lelinen- bzw. Hanf- und Haib-
leinen- bzw,. Holbbanfgeweben aus Garnen in- und auslindischer Herkunft. Calcul
des prix de vente des fabricants de tissus de pur lin, de tissus de cbanvre, de mi-
lin et de mi-choovre, en fils indigtnes ou étrangers. Calcolazione dei prezzi di
vendita degli opifici di tessitura del lino per i tessuti di fino puro, di mezzolino,
di canapa e mezzacanapa, fabbricati con filato di provenicnza indigena ed estera.

Bolivien: Notierung des Scbweizer Frankens.

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la fallilte
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (791)

Gemeinschuldner: Nachlass des verstorbenen Bruckner-Hoch Rudolf,
unbeschrinkt haftender Gesellschafter der Firma Bruckner & Cie. in Liq.,
Weinhandlung, in Basel.

Datum der Schlusserklirung: 10. Scptember 1943.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faililte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 185, 196, 217.)

Ct. de Gendve (792)

Par jugement du 11 septembre 1943, le Tribunal a prononcé la
révocation de la faillite de Lin Louis, atelier mécanique, Rue dum
Belvédére 2, Genéve.

Le débiteur a été réintégré dans la libre disposition de ses biens et
réhabilité.

Tribunal de premiére instance, Genéve

Tribunal de premiére instance de Genéve:
J. Gavard, commis-greffier.

Telegrammverkehr mit Italien. Corr d é1é hi avec I'Italie. Relazioni

telegrafiche coil’ltalia.

P P

Amfcher Teil — Parfe offcelle — Parte ufftale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Les faillites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredl et samedi. Les
ordres doivent porvenir & la Feuille
offlclelle sulsse du commeree, Efflnger-
strasse 3, A Berne, au plus tard a 8 heures
le mercredi et 4 mldl le vendredi.

Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mltiwoeh und am Samstag ver-
dffentlicht. Die Auftrige mQssen spétestens
Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw. am
Frellag um 12 Uhr, beim Schweiz. Handels-
amtsblatt, Effingerstr. 3, Bera, eintreffen.

— Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

La failllte sera clSturée faute par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
I'appllcatlon de la procédure en matiére
de faillite et d’en avancer les frais,

Elnstellung des Konkursverfahrens
(SchKG 230.)

Falls nicht blnnen zehn Tagen eln
Glaubiger die Durchf0hrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und tor die Kosten
hinrelchende Slcherhelt lelstet, wird das
Verialren geschlosseu.

Ct. de Gendve Office des [aillites, Genéve (794)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Darioli Robert,
ferblantier-plombier, Rue Leschot 3, & Genéve, par ordonnance rendue le
7 septembre 1943 par le Tribunal de premiére instance a été, ensuite de
constatation de défaut d'actif, suspendue le 13 septembre 1943 par décision
du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 24 septembre 1943 la continua-
tion de la liquidation, en faisant I'avance de frais nécessaire en 250 fr., la
faillite sera cloturée.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspringliche oder abgednderte L’état de collocntion, origlnal ou rectifl§
Kollokationsplan erwiichst In Rechtskraft, | passe en force, 8’il n’est attaqué dans les
talis er nicht binnen zehn Togen vor dem | dlx jours par une actlon Intentée devant
Konkursgerlchte angetochten wird. le juge qul a prononcé la faillite.

Kt. Bern Konkursamt Interlaken (790)
Abiinderung des Kollokationsplanes infolge nachtréglicher Eingabe
Gemeinschuldner: Kienholz Martha, geb. St#hli, Biickerei und

Handlung, Interlaken.
Auflage- und Anfechtungsfrist: bis und mit dem 25. September 1943.
Kt. Basel-Land Konkursam! Arlesheim (795)

Im Konkurse der Riphain AG. Fabrikation und Vertrieb von
chemisch-pharmazeutischen Priiparaten und Hilfsmitteln, in Arlesheim, liegt
der Kollokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkurs-
amt zur Einsicht auf Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn
Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhingig zu machen, andern-
falls er als anerkannt betrachtet wird.

Nachlassvertrige — Concordats — Concordati

Verlingerung der NachlaBstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Ziirich (796)

Das Bezirksgericht Ziirich, III. Abteilung, hat die dem Wyss Walter,
Kaufmann, Seestrasse 105, Ziirich 2, mit Beschluss vom 7. Mai 1943 fiir die
Dauer von vier Monaten bewilligte Nachlassstundung mit Beschluss vom
3. September 1943 um zwei Monate, d.h. bis und mit 7. November 1943,
verlingert.

Zirich, den 13. September 1943.

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Ad. Brunner, Rechtsanwalt,
Bahnhofstrasse 102, Zirich 1.

Konkurskreis Enge-Ziirich

Verhandlung Qber dle Bestitigung des Nachlassvertrages
(SchK.G 304, 317.)

Déllbération sur I’homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Dle Glaublger kénnen lhre Elnwend Les opp t peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der | se présenter a I'audlence pour faire valoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d’opposition.

dat

Kt. Glarus Zivilgericht des Kanlons Glarus, Glarus (797)
Abinderung des Verhandlungstermins
Die Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag im Konkurs
Mas.siigger’s Erben A.,

Mollis, finden nicht, wie in Nr. 209 angegeben, Donnerstag den 16., sondern
Donnerstag den 23. September 1948, vormittags 11 Uhr, vor
dem Zivilgericht des Kantons Glarus in Glarus statt.

Glarus, den 14. September 1943.
Namens des Zivilgerichts,
der Gerichtspriisident: Dr. H. Becker-Lieni,
der Gerichtsschreiber: Dr. G. Streiff.

Ct. de Vaud Arrondissement de Monireux (793)

Dans son audience du mardi 28 septembre 1943, & 9 heures du jour,
4 Vevey, Rue du Simplon 22 (1°r étage), le président du Tribunal de Vevey
;taﬁuera sur I'’homologation du concordat de Reunou Paul, épicerie
ontreux.

Montreux, le 11 septembre 1943.

Le commissaire au sursis: J. Marguet, préposé.
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Handelsregister — Registre da commerce — Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
10. September 1943.

SKIN RUBBER Trockenrasierapparate G.m.b.H., in Ziirich. Unter dieser
Firma ist aul Grund der Statuten vom 3. September 1943 eine Gesellschaft
mit beschrankter Haftung gebidet vorden. Sie bezweckt die Herstellung
und den Vertrieb des Skin Rubber Trockenrasierapparats mit patentiertem
Turbinen- oder Elektroantrieh vermittels flexibler Welle und die Durch-
fithrung aller damit direkt und indirekt zusammenhingenden Geschifte.
Die Gesellschalt kann sich an Unternehmen der einschligigen Branche
im In- und Auslande beleiligen; sie kann Liegenschaften erwerben und
veravssern. Das Stammkapital betragt Fr. 20 000. Gesellschafter mit je
einer Stammcinlage von Fr. 10 000 sind: Paul Angst, von Wil bei Rafz,
in Uitikon a. A., und Ottc Héausler, von Zirich, in Ziiriech 2. Publikations-
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Geschaltsfihrung
bestimmt die Gbrigen offentlichen Blatter, in denen die Bekanntmachungen
erfolgen sollen. Die Mitteilungen an die Gesellschalter erfolgen dureh cin-
geschriebenen Briel. Geschéftsfiihrer mit Einzeluntersehrift sind die
obgcnannten beiden Gesellschafter Paul Angst und Otto Hausler. Geschafts-
domizil: Gotthardstrasse 49, in Ziirich 2.

10. September 1943. Verwertung von Erfindungen.
Neutralisator A.G., Zweigniederlassung, in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 157
vom 8. Juli 1941, Seite 1325), Verwertung von Erfindungen aller Art,
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Bern. Diese Firma wird infolge Auf-
hebung der Zweigniederlassung geléscht.

10. September 1943. Verwertung von Erfindungen.
Neutralisator A.G., bisher in Bern (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1939,
Seite 118). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung
vom 4. Mai 1943 wurde der Sitz nach Ziirich verlegt. Die Statuten,
urspriinglich datierend vom 9. April 1936, wurden entsprechend revidiert.
Zweck der Gesellsehalt ist die Verwertung von Erfindungen aller Art.
Das voll liberierte Grundkapital betragt Fr. 30000 und ist eingeteilt in
150 aul den Namen lautende Aktien zu Fr. 200. Die gesetzlich vorgeschrie-
benen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.
Der aus 1 bis 5 Mitgliedern bestehende Verwaltungsrat bestimmt die
zeichnungsberechtigten Personen sowie die Art der Zeichnung. Ernst
Sulzer-Stehcelin ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
dessen Untersehrift ist erloschen. Der Verwaltungsrat besteht aus Karl
Hax, von Wadenswil, in Ziirich (bisher Delegierter), Prasident, und Robert
Ramstein, von Ferenbalm, in Bern, Vizeprisident. Direktor ist Hans Haas,
von Rumisberg (Bern), in Bern. Der Prasident des Verwaltungsrates und
der Direktor fithren Einzelunterschrift. Geschidftsdomizil: Talacker 34,
in Zirich 1.
10. September 1913.

Wohlfahrts- und Unterstiitzungsfonds der Angestellten der Aktlengesellschaft
Hans Krebser, in Ziirich. Unter diesem Namen besteht aul Grund der
Urkunde vom 26. Juni 1943 eine Stiftung. Zweck derselben ist die [inan-

zielle Unterstiitzung der Angestellten der « Aktiengesellschaft Hans Krebser»,

in Zirich, die wiahrend mindestens 20 Jahren im Dienste der Firma gestanden
haben und nur noch teilweise oder iiberhaupt nicht mehr arbeitsfahig sind,
durch jahrliche Renten oder einmalige Kapitalabfindungen, die vom Stif-
tungsrat festgesetzt werden. Im Falle von Nptlagen, Arbeitslosigkeit oder
Bediirftigkeit kann der Stiftungsrat auch ohne Riicksicht aufl das Dienst-
alter finanzielle Beihilfen bewilligen. Organe der Stiftung sind der Stiftungs-
rat von 3 Milgliedern und die Kontrollstelle. Mitglieder des Stiftungsrates
sind: Jakob Koch, von Wohlen (Aargau), in Ziirich, Prisident; Narciso
Bianchi, italienischer Staatsangehériger, in Vacallo (Tessin), und Karl
Bachofner, von Weisslingen, in Ziirich; beide Beisitzer. Die Genannten
fuhren Kollektivunterschrift je zu zweien. Domizil: Lowenstrasse 69, in
Zirich 1, bei der Stifterin.

10. September 1943.

Epa Einheitspreis Aktlengesellschaft (Unlp Unlprix Société Anonyme), in
Ziirich 3 (SHAB. Nr. 222 vom 24. September 1942, Seite 2153). Die
Staluten wurden am 2. September 1943 teilweise revidiert, wodurch die
bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Firma
lautet Neue Warenhaus A.G. (Nouveaux Grands Magasins S.A.) (Nuovi
Grandi Magazzinl S.A.). Die Gesellschaft betreibt Warenhéuser in der
Schweiz. Sie ist berechtigt zum Erwerb und Vertrieb von Waren aller
Art und zur Vornahme von Handelsgeschaften im In- und Auslande, die
hiermit in Zusammenhang stehen. Dic Gesellschaft kann Immobilien
erwerben, andere Handelsunternchmungen in ihren Geschéftskreis auf-
nehmen und sich an solclien in jeder zuldssigen Form beteiligen.

10. September 1943. Dessinentwiirfe fiir di2 Textilindustrie.
Giesenfeld & Co., Artex, in Ziirich 6, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 276
vom 26. November 1942, Seitc 2698), Ausfithrung von Dessinentwiirfen
fiir die Textilindustrie. Als weiters Gesellschafterin ist in die Firma ein-
getreten Walburga Giesenfeld, geb. Hutterer, deutsche Reichsangehorige,
in Zirich 6, Ehelrau des Gesellsechafters Heinrich Giesenfeld-Hutterer.
Die Genannte fihrt die Firmaunterschrift nicht.

10. September 1943. Kosmetische Produkte.
E. Haas, in Ziirieh. Inhaberin dieser Firma ist Elsa Maria Haas, von
Winterthur, in Ziirieh 11. Handel mit kosmetischen Produkten. Ohm-
strasse 16.

10. September 1943. Spenglerei und Installationsgeschaft.
August Stark, in Wald (SHAB. Nr. 107 vom 9. Mai 1940, Scite 882),
Spenglerei und Installationsgeschaft. Die Firma ist infolge Todes des
Inhabers und Geschéltsaulgabe erloschen.

10. September 1943. Obst, Gemiise, Siidfriichte usw.
Heinrich Peyer-Haller, in Riehterswil (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober
1934, Seite 2869), Handel mit Obst, Gemiise, Siidfriichten usw. Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers und Aufgabe: des Geschiftes erloschen.

10. Septcmber 1943. Sachwalterbureau.
A. Lutomnlrskl, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Aron Arnold Luto-
mirski, von Ziirich, in Zirich 6. Sachwalterbureau. Stampfenbach-
strasse 52. (Eintragung von Amtes wegen geméss Verfiigung der kantonalen
Aufsichitshehorde vom 12. August 1943.)

Bern — Berne — Berna

' Bureau Bern
10. September 1943.
Baugenossenschaft Bernstrasse Biimpliz, in Bern-Biimpliz (SHAB. Nr. 74
vom 31, Marz 1931, Seite 689). In der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 20. August 1943 hat sich die Gesellschaflt aufgelést und
festgestellt, dass die Liquidation vollstandig durchgefiihrt ist. Die Genosscn-
schaft wird im Handelsregister geloscht.

10. September 1943. :
Immobilien-Genossenschaft Neubriickstrasse, in Bern (SHAB. Nr. 300
vom 24. Dezember 1925, Seite 2150), Erwerb und Verwaltung der Liegen-
schaft Neubriickstrasse 95 und evcntuell anderer Licgenschaflten, infulge
Umwandlung in eine Gesellsehalt mit besehriankter Haftung aufgeloste
Genossenschaft (SHAB. Nr. 179 vom 4. August 1943, Scite 1774). Nach-
dem die Glaubiger die neue Gesellschaft ¢ Immobilien-Gescllschaft Neu-
briickstrasse 95 G.m.b.H.» als Schuldnerin anerkannt haben, wird die
Genossenschaft geléseht.

10. September 1943. Optik, Photo usw.

Gabrlel & Schnelder, in Bern, Handel mit Optik, Photos, Kino- und
Projektionsapparaten, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 50 vom 29. Februar
1940, Secite 394). Die Gesellschaft hat sich aufgelost. Die Firma wird nach
durchgefihrter Liquidation geloseht. Aktiven und Passiven werden durch
die Einzelfirma «Theo Sehncider, vormals Gabriel & Schuneider», in Bern,
ithernommen.

10. September 1943. Oplik, Photo usw.

Theo Schneider, vormals Gabriel & Schnelder, in Bern. Inhaber der Firma
ist Theophil Johannes Schneider, von Basel, in Bern. Die Firma dbernimmt
Aktiven und Passiven der erloschenen Kolleklivgesellschaft « Gabriel
& Schneider », in Bern. Handel in Optik, Photo, Kino- und Projektlions-
apparaten. Zeilglockenlaube 4.

10. September 1943.

Samenhandlung G. R.Vatter Aktlengesellschaft (G. R.Vatter, Gralnes,
Soclété Anonyme), in Bern (SHAB. Nr. 177 vom 2. August 1943, Scite
1762). Laut oifentlicher Urkunde iiber dic ausserordentliche General-
versammlung vom 2. September 1943 wurde das Grundkapital von
Fr. 600 000 durch Ausgabe von 40 voll liberierten Inhaberaktien zu Fr. 5000
auf Fr.800000 erhoht. Das Grundkapital betragt nun Fr. 800 000 und
ist eingeteilt in 160 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 5000. Dic Statuten
wurden entsprechend revidiert und gleichzeitig dem neuen Obligationen-
reeht angepasst. Die Mitteilungen erfolgen durch eingesehriebenen Briel
an die Aktionire, sofern alle bekannt sind, andernfalls dureh Publikation
im Schweizerischen Handelsamtsblatt, als dem offiziellen Publikations-
organ der Gesellschaft.

11. September 1943. Maschinen, Ingenieurbureau.

Ing. A. Maurer, Société Anonyme, in Bern, Herstellung von Maschinen
aller Art, Vertretungen, Betrieb eines Ingenieurbureaus (SHAB. Nr. 66
vom 19. Marz 1941, Seite 547). Das Verwaltungsratsmitglied Paul Alired
Nikles wohnt seit dem 13. Oktober 1939 in Koniz.

11. September 1943.

-Vercelli A.G. Carrosserie & Spritzwerk, in Bern (SHAB. Nr. 262 vom

7. November 1941, Seite 2237). In der Generalversammlung vom 14. August
1943 wurde Einzelprokura erteilt an Elise Vercelli, geborene Tschamper,
von Welschenrohr, in Bern.

11. September 1943. Beteiligungen.
Socina, G.m.b.H. (Socina, S, ar.1.),in Bern. Gemass 6ffentlicher Urkunde
und Statuten vom 10. September 1943 wurde unter dieser Firma eine
Gesellsechalt mit beschrankter Haftung gegriindet. Sie bezweekt die
Schaffung industrieller Produktionsméglichkeiten. Sie kann sich zu diesem
Zweeke an andern Unternchmen beteiligen, unter Aussehluss der selbstin-
digen Aufnahme von Fabrikation und Vertrieb. Das Gesellschaltskapital
betragt Fr. 24 000. Gesellschafter mit je einer Stammeinlage von Fr. 12 000
sind: Dr. Eduard Weber, von Biel, in Bern, und Dr. Hans Beer, von Trub,
in Bern. Die Stammeinlagen sind bar und voll einbezahlt. Die Mitteilungen
an die Gesellsehafter erfolgen schriftlich; Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Geschéfltsfiihrer mit Einzelunterschrift ist
der vorgenannte Gesellschafter Dr. Hans Beer. Geschaftsdomizil: Laupen-
strasse 4, Bern, beim Geschaftsfihrer.

Bureau Erlach

13. September 1943.
Aktien-Lastwag-Gesellschatt Ins, mit Sitz in Ins (SHAB. Nr.56 vom
8. Miirz 1935, Seite 611). Diese Aktiengesellschaft hat laut offentlicher
Urkunde iiber die Generalversammlung vom 25. Mirz 1943 ihre Auflésung
beschlossen und wird nach durchgefiihrter Liquidation im Handelsregister
geldscht.

13. September 1943. Zementwaren.
G. Hunziker & Cie., in Miintschemier (SHAB. Nr. 178 vom 19. Juli 1921,
Seite 1466). Diese Kommanditgesellschaft hat sich infolge Todes des einzigen
Komplementiirs Gustav Hunziker, in Ins, aufgelost. Die Liquidation der
Gesellschaft wird durch den Willensvollstrecker Paul Hunziker, von Muhen,
in Ins, durchgefiihrt.

Bureau Inferlaken

13. September 1943. Hotel.
Hans Born Hotel Splendide, in Interlaken -(SHAB. Nr.802 vom
26. Dezember 1935, Seite 8162). Der Firmainhaber hat mit seiner Ehefrau
Anna, geb. Birtsehi, unter Aufhebung der Giiterverbindung durch Ehe-
vertrag vom 19.September 1935 Giitertrennung gemiss Art. 241 ff. ZGB,
vereinbart,

Bureau de Moulier

8 septembre 1943. Horlogerie.

Friedli Fréres S.A., 4 Reconvilier. Sous cette raison sociale, il a été
constitué une société anonyme. La société a pour but la fabrication,
Pachat et 1a vente d’horlogerie. Les statuts sont du 17 aotit 1943. Le capital
social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 500 fr. chacune.
11 est libéré jusqu'a concurrence de 20 000 fr. Les publications de la société
se font dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est repré-
sentée par un conseil d’administration de 1 & 3 membres. Actuellement, les
administrateurs sont: André Friedli, fils d’Edouard, de Landiswil, &
Reconvilier, président, et Gérard Friedli, fils d’Edouard, de Landiswil,
a St-Blaise, secrétaire, Ils signent individuellement.
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Bureau Wangen a.d. A.

10. September 1943. Chemischi-technische Produkte, Garne, usw.
R. Sorensen, bisher in Niederbipp, Vertrieb chemisch-technischer
Produkte, Verkauf von Woll- und Zcllwollgarncn, Fabrikation hand-
gestrickter Beklcidungsstiicke (SHAB. Nr. 191 vom 19. August 1942,
Seitc 1892). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Bern
“(SHAB. Nr. 207 vom 6. September 1943, Seite 2001) von Amtes wegen
geloscht.

10. September 1943.
Viehzuchtgenossenschaft des Bipperamtes, in Wiedlisbach (SHAB.
Nr. 171 vom 24. Juli 1928, Scite 1446). Als neuer Prisident der Verwaltung
ist gewdhlt worden Hans Liniger, von Wohlen bei Bern, auf Dettenbiihl,
Gemeindc Wiedlisbach. Er zcichnet kollektiv mit dem Sekretir/Kassier
Ernst Ryl-Eggimann. Die Unterschrift des bisherigen Prasidenten
Paul_Biitikofer ist erloschen.

Eidg. Amt fir geisises Egeniom
Barean f6déral de 1a propriéte intellectuelle — Officio tederale della proprieta intellettnale

Ligte der Muster und Modelle
Liste des dessins et modgles — Lista dei disegni e modeln

Zweite Hdifte August 1943
Deuxiéme quinzaine d’aoiit 1943 — Seconda quindicina d’agosto 1943

[. Abteilung — I Partie — [* Parte

Hinterlegungen — Dépdts — Depositi
67859—67919

Nr. 67859. 13. August 1943, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Motoren-
gehduse mit Schalter und Kontaktschnur. — Gebr. Henzi, Werkzeug-
und Apparatebau, Niederwil (Solothurn, Schweiz).

Nr. 67860. 5. August 1943, 18 Uhr. — Offen. —, 3 Modelle. — Gewebe fiir
Teppiclie, Stoffe und Decken; gezwirntes noppiges Garn. — Burzi & Co.,
Teppichfabrik, Via Carona 1, Lugano-Paradiso (Schweiz).

Nr. 67861. 16. August 1943, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Falt-
sessel-Gestell. — Rudolf Salomon Riitschi, Holbeinstrasse 29, Ziirich
(Schweiz).

Nr. 67862. 16. August 1943, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Bilder-
zusammensetzspiel. — Rudolf Liischer-Waelti, Fiirstensteinerstrasse 61,
Basel (Schweiz).

Nr. 67863. 16. August 1943, 15 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Reklamebild.
— Firberei Schlieren AG., Schlieren (Schweiz).

Nr. 67864. 16. August 1943, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Wand-
kalcnder. — Riiegg & Rudolf, Griessernweg 8, Ziirich (Schweiz). Ver-
treter: Ernst Habliitzel, Zirich.

Nr. 67865. 16. August 1943, 20 Uhr. — Offen. — 18 Muster. — Hand-
gewobene Mobelstoffe. — Aktiengeseilschaft fiir Handweberei Oberarth,
Oberarth (Schwyz, Schweiz).

Nr. 67866. 16. August 1943, 20 Uhr. — Versiegelt. — 7 Modelle. — Elek-
trisehe Lampen. — Hans Schaffner, Schulstrasse, Wetzikon (Ziirich,
Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zirich.

Nr. 67867. 17. August 1943, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Militar-
registraturkiste. — Bigier, Spichiger & Co. AG., Biglen (Schweiz).

Nr. 67868. 17. August 1943, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Flasche fiir
Parfiimcerien, kosmetische Mittel, atherische Oele, Haarwasser, Parfiims,
Kolnisches Wasser, — Kaioderma AG., Waldenburgerstrasse 1, Basel
(Schweiz).

Ne 67869. 18 aodt 1943, 14 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Fourncau A
sciure A gazéification et circulation air.— Ernest Neuhaus, ing., Atelicrs
méeaniques de Montétan, Avenue d’Echallens 107, Lausanne (Suisse).

Nr. 67870. 18. August 1943, 15 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Verschluss
fiir Patisscrie-Schachtel. — Gaspard Bouquet, Cartonnagen-Fabrik,
Miihlemattstrasse 14 a, Bern (Schweiz).

Ne 67871. 18 aout 1943, 18 h. — Cacheté. — 1 modeéle. — Couverture
pour livre et cahier. — Librairie et Edition J.-H. Jeheber SA., Rue du
Vieux Collége 6, Genéve (Suisse). Mandataires: Imer, Dériaz& Cie, Genéve.

Nr. 67872. 19. August 1943, 8 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Elektrischer
Wabenabdecklungs-Apparat. — Karl Henkel, ElektromechanischeWerk-
stitte, Rudolfstetten (Schweiz).

No 67873. 19 aoit 1943, 10 h. — .Ouvert. — 1 dessin. — Carnet de
loyer. — Lucien-Léon Rossignelly, publiciste, Ruc Versonncx 19,
Geneve (Snisse).

Nr. 67874. 19. August 1943, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schleier-
stoff. — Jacques Meyer & Co. AG., Wohlen (Aargau, Schwciz).

Nr. 67875. 19. August 1943, 20 Ulir. — Offen. — 1 Modell. — Auseinandcr-
nehmbare Holzkette. — Franz Xaver Sproii, Gaselweid, Gasel bei
Koniz (Sehweiz).

Nr. 67876. 20. August 1943, 10 Uhr. — Versiegelt. — 1 Muster. — Bilder-
spiel. — Rudolf Liischer-Waclti, Fiirstensteincrstrassc 61, Basel

(Schweiz).
Nr. 67877. 20. August 1943, 18%; Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Hebevorrichtung fiir Patentmatratzen. — Basier Eisenmébeifabrik AG.

vormals Th. Breunlin. & Co., Sissach (Schweiz). Vertreter: A.Braun, Basel.

Nr. 67878. 21. August 1943, 14 Uhr. — Versiegclt. — 1 Modell. — Biirste
mit Handgriff. — Gebgjider Zeinti, Drahtbiirstenfabrik, Feldstrasse 4,
Wil (St.Gallen, Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Ziirich.

Nr. 67879. 21. August 1943, 17 Uhr, — Versicgelt. — 4 Modelle. — Kom-
binierter Bett- und Fuflschemel-Wiarmer. — Alois Meyenberg, Hirsch-
mattstrasse 62, Luzern (Schweiz).

Nr. 67880. 21. August 1943, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modcll. — Kombinierte
Ausstell- und Versandschachtel. — C. E. Dimmler, Cartonnagefabrik,
Zofingen (Schweiz).

Nr. 67881. 23. August 1943, 12 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Etui fiir
Rationierungskarten. — Walter Bosch, Verlag, Hoschgasse 28, Ziirich
(Schweiz).

No 67882, 23 aott 1943, 16 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Crampon
de sdreté pour canne et béquille d’invalide. — Paul Desvoigne, méca-
nicien, Rue du Parc 3, Bienne (Suisse).

Nr. 67883. 23. August 1943, 18 Uhr. — Versiegelt. — 31 Muster. — Kunst=
seide-Stickereien. — Fitzi & Co., Gais (Appenzell, Schweiz).

Nr. 67884. 23. August 1943, 20 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Trenn-
schalter fiir elektrische Freileitungen. — G. Kunz Erben, Schmiede und
Schlosserci, Uetikon (Zirich, Schweiz).

Nr. 67885. 25. August 1943, 16 Uhr. — Versicgelt. — 1 Modell. — Ncigungs-
waage (Papier- oder Textilwaagc).— Max Keller, Krauelgasse 9, Ziirich 4
(Schweiz).

Nr. 67886. 25. August 1943, 16 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Neigungs-
waage (Papier- oder Textilwaage). — Max Keiier, Krauelgassc 9, Ziirich 4
(Schweiz).

Nr. 67887. 5. August 1943, 16 Uhr. — Versiegelt. — 7 Muster. — Mosaik-
grabschmuck (Denkmaler, Schmuck als Kranzersatz). — Paul Bertsch,
Fisch-Flums (Schweiz).

No 67888. 20 aoiit 1943, 16 h. — Ouvert. — 4 modéles. — Boftes de montres.
— H. & L. Hameli fréres, Noiraigue (Neuchatel, Suisse).

Nr. 67889. 24. AuFust 1943, 12 Uhr. — ®ffen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Gemsch & Co., Frauminsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 67890. 24. August 1943, 12 Uhr. — Offen. — 1 Mustcr. — Verpackung.
— Gemsch & Co.,Fraumiinsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 67891. 24. August 1943, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Gemsch & Co., Fraumiinsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 67892. 24. August 1943, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Gemsch & Co., Fraumiinsterstrasse 14, Zirich 1 (Schweiz).

Nr. 67893. 24. August 1943, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Gemsch & Co., Fraumiinsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz).

Nr. 67894. 24. August 1943, 12 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Gemsch & Co., Fraumiinsterstrasse 14, Ziirich 1 (Schweiz). )
Nr. 67895. 24. August 1943, 14 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Stecker zur
Befestigung der Kleiderschutznetze an Fahrradern. — Kurt Berkel,

Apparatebau, Wohlen (Aargau, Schweiz).

Nr. 67896. 24. August 1943, 19 Uhr. — Versiegelt. — 13 Modelle. —
Beleuchtungskérper und Schirme. — Baumann, Koeiiiker & Co. AG. fiir
eiektrotechn. Industrie, Sihlstrasse 37, Ziirich (Schweiz). Vertreter: Fritz
Isler, Ziirich.

NT. 67897. 24. August 1943, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Spiel-
zcug. — Hans Fischii, Gringasse 13, Zirich 4 (Schweiz).

Nr. 67898. ' 24. August 1943, 18 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Spiel-
zeug. — Hans Fischli, Griingasse 13, Ziirich 4 (Schweiz).

NT. 67899. 24. August 1943, 20 Uhr. — Versiegelt. — 5 Modelle. — Vor-
hangstange, StoBstange, Matratzenrahmen, Matratzenverschluss. —
Bigler, Spichiger & Co. AG., Eisen- und Stahlmébelfabrik, Biglen (Schweiz).

Nr. 67900. 24. August 1943, 20 Uhr. — Offen. — 3 Muster. — Kléppel-
spitzen. — Spitzen-Export AG., Tuggen (Schwyz, Schweiz).

Nr. 67901." 24. August 1943, 20 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Gestricktes
Leibchen. — Karl Baumann-Bruhin, Buchenstrasse 538, Herisau
(Sehweiz). -

/Nr. 67902. 25. August 1943, 17 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Spielzeug-
hund. — Adolf Déorfiinger, Eichenstrasse 20, Basel (Schweiz).

Nr. 67903. 25. August 1943, 17 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Kisten
und Harassenverschluss. — Fritz Burkhalter, Schreiner, Schwandeli,
Zollbriiek i. E. (Seiiweiz).

Nr. 67904. 26. August 1943, 20 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Falt-
schachtel. — Carl Stdrkie-Moser, Cartonnagenfabrik, Santisstrasse 7,
Rorschach (Schweiz).

Nr. 67903. 26. August 1943, 20 Uhr. — Versiegelt. — 10 Modelle. —
Ordnungsmappen (Ablegemappen). — Adolf Bossart, Schreinerstrasse 2,
St.Gallen (Schweiz).

No 67906. 27 aout 1943, 10 h. — Cacheté. — 5 modéles. — Chevaliéres. —
Alfred Levi, Bijouterie, Rue Cherbuliez 1, Genéve (Suisse).

Nr. 67907. 27. August 1943, 183, Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. —
Louis-XV-Fliigel. — Hans Bieder, Innendekoration, Liestal (Schweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Nr. 67908. 27. August 1943, 19 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Sport-Toto-
stempel. — Eugen Ingoid, Musikschule, Bahnhofstrasse 13, Brugg
(Schweiz).

Nr. 67909. 27. August 1943, 19 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Schreib-
maschinentischchen. — Heinrich Grob, Saurenbachstrasse 906, Minne-
dorf (Ziirich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.

Nr. 67910. 27. August 1943, 22 Uhr. — Versicgelt. — 6 Modelle. — Gefasse
zur Entnahme von Fliissigkeitsproben. — O tto Asper, Bergwerkstrasse 36,
Horgen (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich.

Nr. 67911. 28. August 1943, 8 Uhr. — Versicgelt. — 34 Muster. — Sticke-
reien. — Aug. Giger & Co., Teufenerstrasse 11, St. Gallen C (Schweiz).

Nr. 67912. 28. August 1943, 15 Uhr. — Versiegelt. — 18 Muster.— Jacquard-
gewebe. — Paul Hubatka, Mcchaniseche Weberei, Altstatten (St.Gallen,
Schweiz).

Nr. 67913. 30. August 1943, 13 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Neigungs-
waage (Papier- oder Textilwaage). — Max Kelier, Kriiuclgassc 9, Zirich 4
(Schweiz).

Nr. 67914. 30. August 1943, 13 Uhr. — Versiegelt. — 1 Modell. — Neigungs-
waage (Papier- oder Textilwaage).— Max Kelier, Kriuelgasse 9, Ziirich 4
(Schweiz).

No 67915. 30 aoit 1943, 20 h. — Cacheté. — 1 modéle. — Machine & fraiser
des crcusurcs ct noyurcs. — Ebosa SA., Fabrique d’ébauches, Grenchen
(Suisse). Mandataire: W. Keelliker, Bienne.

Nr. 67916. 31. August 1943, 935 Uhr. — Versiegelt. — 2 Mustcr. — Mosaik-
grabschmuck (Schmuck als Kranzersatz). — Paul Bertsch, Fasch-
Flums (St.Gallen, Schweiz).

Nr. 67917. 31. August 1943, 11 Uhr. — Offen. — 1 Muster. — Verpackung.
— Dr. Norbert Gemsch, Fraumiinsterstrasse 14, Zirich (Schweiz).

Nr. 67918. 31. August 1943, 13 Uhr. — Versiegelt. — 3 Modelle. — Reiter
fiir Hingemappen. — Alfred Waiter, Niklausstrasse 4, Zirich 6 (Schweiz).

Nr. 67919. 31. August 1943, 18 Uhr. — Offen. — 1 Modell. — Verpackung
fir Teigwaren. — K. Strittmatter & Co., Teigwarenfabrik, Brugger-
strasse 117, Baden (Schweiz).
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Il. Abteilung — lI=° Partie — ll* Parte

Abbildungen von Modellen fiir Taschenuhren
(die ausschliesslich dekorativen Modelle ausgenommen)

Reproductions de modéles pour montres
(les mod2les exclusivement décoratifs exceptés)

Riproduzioni di medelli per orologi
(eccettuati i modelll esclusivamente decorativi)

N 67888. 20 aoit 1943, 16 h. — Ouvert. — 4 modéles. — Boites de montres.
— H. & L. Hamel fréres, Noiraigue (Neuehatel, Suisse).

lll. Abteilung — Il Partie — Ill* Parte

Aenderungen — Modifications — Moditicazioni

Nr. 67124. 15. Februar 1943, 9 Uhr. — Versiegelt. — 2 Modelle. — Tele-
phonpult fir Wand- und Tischstationen. — C. A. Kessier, Winterthurer-
strasse 396, Sehwamendingen (Sehweiz). — Uebertragung laut Erklirung
vom 17. August 1943 zugunsten von E. Venzi, «Zum Freieeks; Flawil
(St.Gallen, Sehweiz); registriert den 24. August 1943.

Veridingerungen — Proiongations — Proiungazioni

Nr. 51378. 27. Juni 1933, 9 Uhr. — (IIL Periode 1943/1948). — 1 Modell.
— Sitzmobel. — Aktiengeseiischaft Mobelfabrik Horgen-Glarus (vorm.
Emil Baumann), Horgen (Schweiz); registriert den 20. August 1943.

No 51401. 4 juillet 1933, 20 h. — (III¢ période 1943/1948). — Lames de
volets. — Ramelet Fréres, en Mallcy, Lausanne (Suisse). Mandataire:
L. Fleseh, Lausanne; enregistrement du 3 septembre 1943.

Nr. 51509. 29. Juli 1933, 103/ Uhr. — (I1I. Periode 1943/1948). — 2 Mo-
delle. — Anlegemarken fir Tiegeldruekpressen. — von Gunten & Cie.,
Grenehen (Solothurn, Schweiz); registriert den 28. August 1943.

Nr. 51541. 7. August 1933, 12 Uhr. — (IIL Periode 1943/1948). —
2 Muster. — Porzellanwaren. — Porzeiiantabrik Ph. Rosenthal & Co. AG.,
Selb (Bayern, Deutschland). Vertreter: Genossensehaft Keramik, Seiden-
gasse 13, Ziirieh; registriert den 1. September 1943.

Ne 51559. 10 aotit 1933, 19 h. — (III® période 1943/1948). — 3 dessins. —
Etiquettes. — Maurice Thiébaud, St-Aubin (NeuchAtel, Suisse). Manda-
taire: W. Kcelliker, Bienne; enregistrement du 28 aofit 1943.

[ Nr. 60952,

Nr. 51665. 7. September 1933, 1815 Ulr. — (IIL Periode 1943/1948). —
1 Muster. — Packung fiir Waseh-, Bleiech- und Spiilmittel. — Henkel
& Cie. AG., Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel; registriert den
28. August 1943.

Nr. 51677. 9. September, 1933, 18 Uhr. — (IIL Periode 1943/1948). —
1 Modell. — Kettenverbindungsglied. — Union, Kettenfabrik, Neumarkt-
strasse 33, Biel (Sehweiz). Vertreter: W. Koelliker, Biel; registriert den
16. August 1943.

Nr. 51701. 16. September 1933, 123/ Uhr. — (III Periode 1943/1948). —
1 Modell. — Packung fiir Putz-, Reinigungs- und Waschmittel. — Henkei
& Cie. AG., Basel (Sehweiz). Vertrcter: A. Braun, Basel; registriert
den 28. August 1943.

Nr. 60646. 25. Mai 1938, 10 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 4 Modelle. —
Verstarkungsbiigel fiir Stiihlee — Walter Spindier, U]menstrasse 4,
Luzern (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

Nr. 60715. 10. Juni 1938, 19 Uhr. — (I1. Periode 19-13/1948). — 1 Modell. —
Kammreiniger. — Dr. oec. publ. Erich Herz, Ottenweg 10, Ziirich
(Sehweiz). Vertreter: Dr. Kurt Werfel, Bahnhofstrasse 108, Ziirieh;
registriert den 1. September 1943.

Neo 60724. 11 juin 1938, 17 h. — (II¢ période 1943/1948). — 3 modéles.
— Cadres de plaques pour numéros dc police pour véhicules a8 moteur. —
Edouard Bovay, mécanicien, Route Fauquex 19, Lausanne (Suisse);
enregistrement du 28 aott 1943.

Nr. 60780. 21. Juni 1938, 7 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
Knopflochabzeichen. — Ciaude AG., St.Gallen (Schweiz); registriert den
28. August 1943.

Nr. 60835. 28. Juni 1938, 181 Uhr. — (II.Pcriode 1943/1948). — 2 Modelle.
— Gummifiguren. — Ungarische Gummiwaarenfabriks Actiengeseiischalt,
Budapest (Ungarn). Vertreter E. Blum & Co., Ziirich; registriert den
28. August 1943.

Nr. 60866. 4. Juli 1938, 14 Uhr. — (II. Pcriode 1943/1948). — 1 Modell. —
Arbeitsprogramm-Sténder. — Bigier, Spichiger & Co. AG., Eisen- und’
Stahlmobelfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 1. September 1943,

Nr. 60894. 8. Juli 1938, 20 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
Gewehrauflage mit schwingender Stiitze. — Carlo Mariotti, Via Marcacci,
Loearno (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

Nr. 60916. 8. Juli 1938, 15 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
An Messern anzubringender Biigel zur Umwandlung derselben in Schal-
messer. — Theophil Brunner, Juravorstadt 9, Biel (Schweiz); registriert
den 20. August 1943.

Ne 60929. 5 juillet 1938, 19 h. — (II¢ période 1943/1948). — 2 modéles. —
Mouvements de montre. — Ebosa SA., Fabrique d’ébauches, Grenchen
(Suisse). Mandataire: W. Kcelliker, Bienne; enregistrement du 28 aolt
1943.

Nr. 609147. 16. Juli 1938, 13 Uhr. — (I1. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
Doppelsehlauchhalter. — J. Lonstroft, Schweizerische Gummiwarenfabrik
Aktiengeselischaft, Aarau (Schweiz); registriert den 16. August 1943.

19. Juli 1938, 9 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 3 Modelle. —

Register-Blatter. — ABC Telefon Rekiame AG., Ziirich (Schweiz); regi-

striert den 28. August 1943.

Nr. 60953. 19. Juli 1938, 12 Uhr. — (I1. Periode 1943/1948). — 1 Muster. —
Etiketten fiir Flaschenweine. — J. J. Sigg Sohne, Bankstrasse 4, Winter-
thur (Schweiz); registriert den 20. August 1943.

Nr. 60954. 19. Juli 1938, 12 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Muster. —
Etiketten-Garnitur fir Flasehenweine. — J. J. Sigg Sohne, Bankstrasse 4,
Winterthur (Schweiz); registriert den 20. August 1943.

Nr. 60969. 22. Juli 1938, 22 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). —
1 Muster. — Notizblock-Eisenbahnfahrkartenhalter mit Reklame-
textfeldern. — Raymond Garfunkei, Gladbachstrasse 80, Ziirich
(Schweiz). Reehtsnaehfolger von Louis Beral, Paris; registriert den
28. August 1943.

Nr. 60998. 28. Juli 1938, 20 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
Hiilse fur Pastillen. — Pressta-Aktiengesellschaft, Kesswil (Schweiz);
registriert den 20. August 1943.

Nr. 61010. 30. Juli 1938, 12 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell. —
. Sauerstoffkapsel fir den Transport lebender Fische. — Carba Aktien-
geselischatt, Bern-Liebefeld (Schweiz); registriert den 28. August 1943,

Nr. 61023. 1. August 1938, 7 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell.
— Aufsatz zu Sterilisator fur Verbandstoff-Sterilisation. — Prome-
theus AG., Fabrik elektr. Heiz- und Koehapparate, Liestal (Schweiz);
registriert den 1. September 1943.

Nr. 61039. 4. August 1938, 17 Uhr. — (I1. Periode 1943/1948). — 2 Modelle,
— Stahlrohrstuhl, Stahlrohrhoeker. — Bigier, Spichiger & Co. AG., Eisen-
und Stahlmobelfabrik Biglen (Schweiz); registriert den 1. September 1943,

Nr. 61040. 4. August 1938, 17 Ulr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell.
— Stahlrohrhocker. — Bigler, Spichiger & Co. AG., Eisen- und Stahl-
mobelfabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

Nr. 61043, 4. August 1938, 19 Uhr. — (IL. Periode 1943/1948). — 1 Muster.
— Verpaekung fiir Lavolancréme. — Vitalipon AG., Stampfenbaeh-
strasse 135, Ziirieh (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

Nr. 61051. 6. August 1938, 20 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 2 Modelle.
— Hiilsen fiir Tabletten und dergleichen. — Pressta-Aktiengeseiischaft,
Fabrikation von Press- und Stanzwaren, Kcssw1] (Sehweiz); registriert
den 1. September 1943.

Nr. 61060. 10. August 1938, 17 Uhr. — (II. Perlode 1943/1948). —4Muster
— Einlagemappen. — Bigler, Spichiger & Co. AG., Eisen- und Stallmébel-
fabrik, Biglen (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

Nr. 61065. 11. August 1938, 19 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). — 1 Modell.
— Wetzsteinfass. — Geiser & Co., Eisenwaren en gros, Langenthal
(Sehweiz); registriert den 1. September 1943.

No 61100. 15 aoit 1938, 13 h. — (IIe période 1943/1948). — 1 modéle. —

Montre de voyage. — Montres Luxor SA., Le Loele (Suisse); enregistre-
ment du 28 aott 1943.
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Ne 61243. 13 septembre 1938, 19 h. — (II¢ période 1943/1948). — 1 modéle.
— Machine a plusieurs fraises pour le taillage des pignons. — André
Bechler, ing., Moutier (Suisse). .Mandataire: Bovard & Cie, Berne;
enregistrement du 28 aoiit 1943.

Nr. 61246. 14. September 1938, 915 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). —
1 Modell. — Trennleiste. — Hasler AG. Werke tiir Teiephonie & Prézisions-
mechanik, Bern (Schweiz); registriert den 1. September 1943.

No 61678. 30 novembre 1938, 4 h. — (II° période 1943/1948). — 1 modéle.
— Bandage pour roues de véhicules. — India Tyre & Rubber Company
Limited, Inchinnan (Ecosse, Grande-Bretagne). Mandataire: Imer,
Dériaz & Cie, Genéve. ¢ Priorité: Grande Bretagne, 8 septembre 1938;
enregistrement du 28 aolt 1943.»

Nr. 61714, 5. Dezember 1938, 13 Uhr. — (II. Periode 1943/1948). —

1 Muster. — Titelblatt fiir Zeitschrift. — Dr. Adriano Curetti, Direktor
der « Rivista degli Scambi Italo-Svizzeri », Freudenbergstrasse 20, Ziirich
(Schweiz); registriert den 28. August 1943.

Nr. 62514. 6. Mai 1939, 1414 Uhr. — (I11. Periode 1944/1949). — 1 Modell. —
Patisseriekdstchen zum Aufstellen in Restaurants. — Gottfried Liithi,
Mech. Schreinerei, Untere Wart 41, Thun (Schweiz); registricrt den
1. Septcmber 1943.

Nr. 67868. 17. August 1943, 18 Uhr. — (II. Periode 1948/1953). — 1 Modell.
— Flasche fiir Parfiimerien, kosmetische Mittel, dtherische Ocle, Haar-
wasser, Parfiims, Kolnisches Wasser.— Kaioderma AG., Basel (Schweiz);
registriert den 28. August 1943.

Loschungen — Radiations — Radiazioni

Nr. 43060. 25. August 1928. — 1 Modell. — Handfeuerléschgerit.

No 43071. 25 aofit 1928. — 6 modéles. — Calibres de montres.

Nr. 43081. 24. August 1928. — 1 Muster. — Suppenteller.

Nr. 43088. 28. August 1928. — 1 Muster. — Flaschenaufmachung.

Nr. 43089. 28. August 1928. — 1 Modell. — Flaschen.

Nr. 43094. 28. August 1928. — 3 Modelle. — Formsteine fiir Bauzwccke.
Nr. 43099. . 29. August 1928. — 1 Modell. — Schlittenkasten.

Nr. 43107. 17. August 1928. — 2 Modelle. — Bander fiir Doppelver-

glasungen.

Nr. 43108. 28. August 1928. — 3 Modelle. — Formsteine fiir Bauzwecke.

Nr. 43110. 31. August 1928. — 1 Modell. — FuBstiitze mit Gelcnk-
verstarkung.

Nr. 43188. 17. August 1928. — 1 Muster. — Wagenplakette; Verbands-
abzeichen.

Nr. 51201. 18. Mai 1933. — 1 Modell. — Gummibereifung fiir Fahr-
zeuge.

Nr.51202. 19.Mai  1933. — 1 Modell. — Sitzmobel.

Nr. 51213. 19. Mai 1933. — 1 Muster. — Etiketten.

Nr. 51221. 23. Mai 1933. — 1 Muster. — Etiketten.

Nr. 51229. 24. Mai 1933. — 1 Modell. — Schneeteller fur Skistocke.

Nr. 51242. 26. Mai 1933. — 3 Muster. — Tisch- und Chaiselongue-
decken. .

Nr. 51245. 27. Mai 1933. — 2 Muster. — Teigwarenpackungen.

Neo 51249. 16 mai 1933. — 1 modéle. — Carnet d’allumcttes.

Nr. 51261. 31. Mai 1933. — 1 Modell. — Verpackungsmittel.

Nr. 60566. 16. Mai 1938. — 1 Modell. — Explosionsmotor.

Nr. 60569. 16. Mai 1938. — 1 Modell. — Fraucndusche.

Nr. 60570. 16. Mai 1938. — 1 Modell. — Stahlrohrklappfauteuil.

Nr. 60571. 16. Mai 1938. — 1 Muster. — Erinnerungsbild.

Nr. 60572. 17.Mai  1938. — 2 Modclle. — Kartoffelzangen.

Nr. 60574, 17. Mai 1938. — 2 Muster. — Impragnierte Isoliermatten.

Nr. 60576. 17.Mai  1938. — 24 Muster. — Schuhwerk.

Nr. 60577. 17. Mai 1938. — 1 Modell. — Zylinderwaage.

Nr. 60578. 17. Mai 1938. — 3 Modelle. — Rahmen fiir Metallfenster.

Nr. 60579. 18.Mai  1938. — 1 Modell. — Bleistiftminenscharfvor-
richtung.

Nr. 60581. 18. Mai 1938. — 1 Modell. — Distanzenschiebertabelle.

Nr. 60582, 18. Mai 1938. — 1 Modell. — Elektrischer Numerier-
brennstempel.

Nr. 60583. 18.Mai  1938. — 1 Modell. — Spiegelrahmen.

Nr. 60584, 18. Mai 1938. — 1 Modell. — Durchbrochene Sennen-
miitze.

Nr. 60586. 19.Mai  1938. — 1 Modell. — Vorrichtung zum Aufhingen
von Kleidungsstiicken.

Nr. 60587. 19. Mai 1938. — 1 Modell. — Behalter zum Aufbewahren
aromatischer Stoffe.

Nr. 60588. 19. Mai 1938. — 1 Modell. — Christbaumschmuck.

Nr. 60589. 19.Mai  1938. — 1 Modell. — Fussmassageapparat,

No 60591. 20 mai  1938. — 2 modé¢les. — Couvercles avec graduation
pour la mesure du beurre et du lait.

Nr. 60592. 17.Mai  1938. — 12 Modelle. — Doppelschliessen.

Nr. 60593. 17.Mai  1938. —_1 Modell. — Glasblende fiir Pergament-

und Seidenlampenschirme.

Nr. 60597. 20. Mai 1938. — 1 Muster. — Preisliste.

Nr. 60599. 20. Mai 1938. — 5 Muster. — Vorhangstoffe.

Nr. 60600. 20. Mai 1938. — 1 Muster. —  Schweizerischer Bank-
taschenkalender 1939.

No 60601. 20 mai  1938. — 1 modéle. — Emballage pour {ruits.

Nr. 60603. 21. Mai 1938. — 139 Muster. — Wirk- und Strickwaren.

Nr. 60604. 21.Mai  1938. — 3 Modelle. — Behilter mit selbsttétigem
Verschluss.

Nr. 60606. 21.Mai  1938. — 1 Modell. — Flugbrett fiir Bienenkasten
und Bienenhéauser.

Nr. 60607. 20. Mai 1938. — 6 Modelle. — Papierlaternen.

Nr, 60608. 24. Mai 1938. — 1 Modell. — Abzcichennadel.

Nr. 60609. 23. Mai 1938. — 2 Muster. — Reklamefiguren.

Nr. 60610. 23. Mai 1938. — 1 Muster. — Kassabuch.

Ne 60611. 23 mai  1938. — 1 modéle. — Moule A patisserie.

Nr.

Nr. 60612, 23.Mai  1938. — 1 Modell. — Metallstinder zum Aus-
stellen von Damentaschen, Tellern,
Haushaltartikeln usw.

Nr. 60613. 24. Mai 1938. — 1 Modell. — Fithrung fiir Fiillbleistifte.

Nr. 60617. 24. Mai 1938. — 1 Modell. — Orientierungsplan.

Nr. 60620. 25.Mai  1938. — 1 Modell. — Blechverstarkung bei
Messingheftbandern fiir Schnellhefter.

Nr. 60622, 25. Mai 1938. — 92 Muster. — Stickereien.

Nr. 60625. 27. Mai 1938. — 1 Modell. — Tintengefdsse zum Fiillen
von Selbstfiillhaltern.

Nr. 60626. 27. Mai 1938. — 4 Modelle. — Musikkombimébel.

Nr. 60628. 27. Mai 1938. — 2 Modelle. — Schaufenster- und Laden-
ausstellstander; Glasplattenklammer.

Nr. 60630. 27.Mai  1938. — 1 Modell. — Drahtspirale zur Veran-
kerung von Plaketten, Vereinsabzeichen
usw.

Nr. 60631, 27. Mai 1938. — 1 Modell. — Sporttaschchen.

Nr. 60632. 27. Mai 1938. — 54 Muster. — Stickereien.

Nr. 60635. 28. Mai 1938. — 1 Muster. — Geschaftsantwortkarte.

60644. 28. Mai 1938.° — 1 Modell. — Hosenabschluss zur DBe-

festigung am Schuh.

Nr. 60645. 30.Mai =~ 1938. — 74 Modelle. — Pullever,Jaquettes, Jupes,
Kilcider. *

Nr. 60647. 28. Mai 1938. — 1 Modell. — Befestigungsvorrichtung fir

o ’ Skikeilhosen am Schuh.

Nr. 60648. 30. Mai 1938. — 1 Modell. — Liftungsschiecber an
Bienenkastentiiren. ’

Nr. 60650. 31.Mai  1938. — 1 Modell. — -Aufhéngebiigel fur Fahr-

' leitungen elektrischer Bahnen.

Nr. 6065i. 31. Mai 1938. — 1 Modell. — Isolierstab fir Fahr-
leitung Velektrischer Bahnen.

Nr. 60652. 31. Mai 1938. — 2 Modelle. — Etuis mit Zahnstocher.

Nr. 60654. 31. Mai 1938. — 144 Muster. — Stiekereien.

Nr. 60656. 31. Mai 1938. — 1 Modell. — Kaffee- und Teekanne

. (Tafelgerat).

No 60657. 30 mai  1938. — 1 modéle. — Crampon pour crochet de
fenétre double.

Ne 60658. 30 mai 1938. — 1 modéle. — Crampon pour crochet de
fenétre double.

Ne 60659. 30 mai 1938. — 1 mod¢le. — Crampon pour crochet de
fenétre double.

Nr. 60796. 25. Mai 1938. — 1 Muster. — Kombinierte Isolierplatte.

Andere, durch Geselz oder Verordnung zur Verdflenllichung im SHAB. vorqge-
schriebene Angeigen — Awtres avis, dont la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnanres

Wistag Aktiengesellschaft, Zug

Herabsetzung des Grundkapitals und Auffcrderung an die Gliubiger
gemiiss Artikel 733' OR.

Dritte Verdlfentlichung

Die ausserordentliche Generalvcrsammlung vom 8. September 1943 hat
die Reduktion des Aktienkapitals von Fr. 300 000 auf Fr. 50 000, durch Lin-
zug und Vernichtung von 250 Aktien zu Fr 1000, beschlossen.

Gemiss Artikel 733 OR. wird den Glinbigern angezeigt. dass sie innert
2 Monaten, nach der dritten Publikation dieser Anzeige im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, ihre Forderungen geltend maehen und deren Bezahlung
oder Sicherstellung verlangen konnen. (AA.1457)

Der Verwaltungsrat.

Verkaufsaktiengesellschaft Heinrich Wild’s geodatische Instrumente
Heerbrugg

Herabsetzung des Grundkapitals und Aulforderung an die Gliubiger
gemiss Artikei 733 OR.

Dritte Verdffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der.Aktionire der Verkaufs-
aktiengesellschaft Heinrich Wild's geodiitische Instrumente, Heerbrugg. vom
12. August 1943 hat die Herabsetzung des bisherigen Aktienkapitals von
Fr. 1000000 auf Fr. 50000 beschlossen dureh Riiekzahlung von Fr. 475
auf jede einzelne der 2000 Aktien von nom. Fr. 500. Wir geben hiervon
unsern Glidubigern im Sinne von Artikel 733 OR: Kenntnis mit Hinweis darauf,
dass sie binnen zwei Monaten. von der dritten Verdffentlichung dieser
Bekanntmachung an gerechnet, ihre Forderungen beim Gemeinderats-
schreiber der Gemeinde Balgaeh (Kanton St. Gallen) anmelden und von der
Gesellschaft die. Befriedigung oder Sicherstellung derselben verlanzen
konnen. (AA. 1467
Heerbrugg, den 11. September 1943..
Der Verwaltungsrat.

Gemeinniitzige Baugenossenschaft Seebach
Liquidationsschuidenrul geméiss Artikel 742, 745 und 913 OR.

Zweite VerdMlentlichung
. Die ordentliche Generalversammlung unserer Genosscnsehaft hat die
Liquidation beschlossen. Die Genossenschaftsgliubiger werden hiermit auf-
gefordert, ihre Forderungen und sonstigen Anspriichc bis am 15. Oktober 1943
beim Sitz der Genossenschaft, Griinhaldenstrasse 40, Zirich 11, schriftlich
anzumelden, (AA.147%)
Zirich 11, den 10. September 1943.

Gemeinniitzige Baugenossenschaft Seebach.
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V Verfiigung Nr. 22 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
fiber einschrinkende Massnabmen fiir die Verwendung von festen mnd
fliissigen Kraft- und Brennstoifen sowie von Gas und elektrischer Energie

(Oeffnungs- und Schliessungszeiten fiir Laden- und Verkaufsgeschiifte,
Verpflegungs- und Unterhaltungsstitten, Veranstaltungen und Schulen
sowie Brennstoffeinsparungen In Betrleben)

(Vom 8. September 1943)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt atif den
Bundesratsbesehluss vom 18. Juni 1940 iiber einschrankende Massnahmen
fiir die Verwendung von festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie
von Gas und elektrischer Energie, verfiigt:

Art. 1. Die Verfiigung Nr. 14 des Eidgendssischen Volkswirtsehafts-
departements, vom 27. August 1941, iiber einsehrinkende Massnahmen fiir
die Verwendung von festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie
von Gas und elektriseher Energie (Oeffnungs- und Sehliessungszeiten fiir

Laden- und Verkaufsgeschifte, Verpflegungs- und Unterhaltungsstatten,

Veranstaltungen und Sehulen sowie Brennstoffeinsparungen in Betrieben)
wird aufgehoben. Die Brennstoffverbraucher haben sich inskinftig selber
s0 einzurichten, dass sie mit den ihnen zugeteilten Brennstoffmengen aus-
kommen. Auf nachtrigliche Erhéhung der ihnen endgiiltig zugeteilten
Mengen konnen sie nicht rechnen.

Die Kantone sind indessen ermachtigt, im Interesse der Brennstoff-
einsparung Vorschriften iiber die Beheizung sowie {iber die Oeffnung und
Schliessung von Laden- und Verkaufsgeschaften, Verpflegungs- und Unter-
haltungsstatten, Veranstaltungen und Schulen, Betrieben und Arbeits-
statten zu erlassen.

Art. 2. Das Kriegs-Industrie-- und -Arbeits-Amt ist ermachtigt, auf
Vorsehlag von Wirtschaftsverbanden und Berufsorganisationen Besehliisse,
die zum Zweek der Brennstoffersparnis gefasst werden, fiir alle Angehérigen
des betreffenden Wirtschaftszweiges oder Berufes allgemein verbindlich
zu erkldren; es kann diese Befugnis auf die Kantone iibertragen.

Art. 3. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann allgemein oder
im Einzelfall Abweichungen von den eidgendssischen Arbeitersehutz-
vorsehriften, insbesondere von Artikel 42 und 47 des Bundesgesetzes vom
18. Juni 1914/27. Juni 1919 betreffend die Arbeit in den Fabriken, bewilligen
sowie neue Arbeitersehutzvorschriften aufstellen, soweit dies bei Aenderung
_ der Arbeitszeit im Interesse der Brenustoffersparnis ndtig ist. Es kann die
Einwirkung der vorliegenden Verfiigung auf das Dienstverhiltnis, ins-
besondere auf die Entlohnung, ordnen.

Die Kantone sind erméchtigt, unter der in Absatz 1 genannten Vor-

aussetzung allgemein oder im Einzelfall Abweichungen von den kantonalen

und kommunalen Arbeiterschutzvorschriften zu bewilligen.

Art. 4. Widerhandlungen gegen die Ausfiihrungsvorsehriften des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes und der Kantone werden gemiss dem
Bundesratsbesehluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Verschirfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpassung an das
Sehweizerisehe Strafgesetzbuch bestraft.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 15. September 1943 in Kratt.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt und die Kantone sind mit
dem Erlass der Ausfithrungsvorsehriften und dem Vollzug beauftragt.

Die den Kantonen vorbehaltenen Befugnisse stehen den Kantons-
regierungen zu. Diese konnen sie nachgeordneten Amtsstellen iibertragen.

Die wiahrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Verfiigung
Nr. 14 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 27. August
1941, eingetretenen Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen
beurteilt. ’ 215. 15. 9. 43.

Ordonnance n° 22 du Département fédéral de I'économie publique
restreignant I'emploi des carburants et combustibles liquides et solides,
ainsi que du gaz et de I'énergie électrique

(Ouverture et fermeture des magasins, restaurants, salles de dlvertlssement,
de spectacle et de réunlon, alnsl que des écoles; économle du combustible
dans les exploitations et adminlstrations)

(Du 8 septembre 1943)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu I’arrété du Conseil
fédéral du 18 juin 1940 restreignant ’emploi des carburants et combustibles
solides et liquides, ainsi que du gaz et de I'énergie éleetrique, arréte:

Article premler. Est abrogée I’ordonnance n° 14 du Département fédéral
de I’économie publique, du 27 aodt 1941, restreignant I’emploi des carburants
et eombustibles liquides et solides, ainsi que du gaz et de I'énergie électrique
(ouverture et fermeture des magasins, restaurants, salles de divertissement,
de spectacle et de réunion, ainsi que des écoles; économie du eombustible
dans les exploitations et administrations). Les eonsommateurs de combus-
tible devront a I’avenir prendre leurs dispositions pour que les quantités
de combustible qui leur sont attribuées leur suffisent. Les attributions faites
ayant un caractére définitif, les consommateurs ne pourront compter sur
aucun supplément.

A I'effet de ménager le combustnble, les cantons sont autorisés A édicter
des preseriptions sur le chauffage, ainsi que sur I'ouverture et la fermeture
des magasins, reslaurants, salles de divertissement, de speetacle et deréunion,

écoles, établissements et lieux de travail. )

Art. 2. Surla proposition d’associations économiques ou de groupements
professionnels, I'Offiee de guerre pour lindustrie et le travail pourra déclarer
que les décisions prises par de tels associations ou groupements en vue d’éeo-

nomiser le combustible seront obligatoires pour toutes les entreprises de
la branehe d’activité ou tous les membres de la profession en cause; il peut
déléguer ses attributions aux eantons.

Art. 3. L’Offiee de guerre pour I'industrie et le travail pourra, par
déeision générale ou partieuliére, accorder des dérogations aux dispositions
du droit fédéral assurant la protection des travailleurs, notamment aux
artieles 42 et 47 de la loi du 18 juin 1914/27 juin 1919 sur le travail dans les
fabriques -et établir des dispositions semblables sur la proteetion des tra-
vailleurs en tant que le nécessitera une modification apportée a la durée
du travail & I'effet de ménager le eombustible. Il pourra régler les effets
de la présente ordonnance sur les rapports juridiques entre employeurs
et travailleurs, notamment en mati¢re de rémunération. :

. Les cantons sont autorisés & accorder, par décision générale ou parti-
culiére, sous la eonditign énoneée au premier alinéa, des dérogations aux
prescriptions cantonales et communales sur la protection des travailleurs.

Art. 4. Les eontraventions aux prescriptions d’exéeution de 1'Offiee
de guerre pour I'industrie etletravail et des eantons seront réprimées selon
I'arrété du Conseil fédéral du 24 déeembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matiére d'économie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Art. 5. La présente ordonnanee entre en vigueur le 15 septembre 1943.
L’Office de guerre pour I'industric et le travail et les eantons sont ehargés
d’en assurer I'exéeution et d’édieter les preseriptions néeessaires a eet effet.

Les attributions réservées aux eantons appartiennent aux gouverne-
ments cantonaux. Ceux-ci pourront les déléguer & des serviees subordonnés.

Les faits qui se sont produits sous I'empire de I’ordonnanee n°® 14 du
Département fédéral de I’économie publique, du 27 aodt 1941, présentement
abrogée, demeurent régis par elle. 215. 15. 9. 43.

o

Ordinanza N.22 del Dipartimento federale dell'economia pubblica
che limita P'uso dei carburanti e combustibili, liquidi e solidi, nonché
del gaz e della forza elettrica
(Orario dl apertura e di chlusura dei negozl, dei ristorantl, delle sale di
divertimento, di spettacoll e di rlunione, nonch¢ delle scuole; risparmio
di combustlbile nelle aziende e nelle amministrazionl)

(Dell’8 settembre 1943)

Il Dipartimento federale dell’economia pubbliea, visto il decreto del
Consiglio federale del 18 giugno 1940 che limita 1’uso dei carburanti e dei
combustibili, liquidi e solidi, nonché del gaz e della forza elettriea, ordina:

Art. 1. E abrogata I'ordinanza N. 14 del Dipartimento federale del-

:I’economia pubbliea, del 27 agosto 1941, ehe limita I'uso dei earburanti

e combustibili, liquidi e solidi, nonche del gaz e della forza elettriea (orario
di apertura e di ehiusura dei negozi, dei ristoranti, delle sale di divertimento,
di spettaeoli e di riunione, nonché delle scuolg; risparmio di combustibile
nelle aziende e nelle amministrazioni). I eonsumatori di combustibili
devono prendere in futuro le disposizioni necessarie affinehé le quantita
di eombustibile loro assegnate possano bastare. Essi non devono fare asse-
gnamento su ulteriori assegnazioni, i quantitativi loro attribuiti essendo
definitivi.

Allo scopo di risparmiare combustibile, i cantoni sono tuttavia auto-
rizzati ad emanare prescrizioni sul riscaldamento, nonehé su I'apertura e
la ehiusura dei negozi, dei ristoranti, delle sale di divertimento, di spettaeoli
e di riunione, delle scuole, nonche degli stabilimenti e dei laboratori di ogni
genere.

Art. 2. Su proposta di associazioni economiehe o di gruppi professio-
nali, I'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro potra dichiarare ehe le
decisioni prese da tali associazioni o gruppi allo seopo di economizzare
combustibili saranno obbligatorie per tutte le aziende del ramo d’attivita
o per tutti i membri della professione di cui si tratta; esso pud delegare le
sue competenze ai cantoni .

Art. 3. Ove sia necessario per conseguire un risparmio di combustibile
in caso di cambiamento della durata del lavoro, I'Uffieio di guerra per I'in-
dustria ed il lavoro pud aecordare, in via generale o in singoli casi, deroghe
alle disposizioni federali sulla protezione dei lavoratori, segnatamente
agli artieoli 42 e 47 della legge federale del 18 giugno 1914/27 giugno 1919
sul lavoro nelle fabbriehe e stabilire nuove disposizioni per la protezione
dei layoratori. Esso pud diseiplinare l’azione che esercita la presente
ordinanza sui rapporti giuridici fra datori di lavoro e lavoratori, scgnata-
mente in materia di retribuzione.

I cantoni sono autorizzati a consentire, in via generale o in singoli
casi, alla condizione indicata nel capoverso 1, delle deroghe alle prescrizioni
cantonali e eomunali sulla protezione dei lavoratori.

Art. 4. Chiunque contravviene alle prescrizioni esecutive dell’Ufficio
di guerra per I'industria ed il lavoro ¢ dei eantoni sard punito conforme-
mente al decreto del Consiglio federale del 24 dieembre 1941 concernente
P'inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra ed
il loro adattamento al Codice penale svizzero.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 15 settembre 1943.

L’Uffieio di guerra per I'industria ed il lavoro ed i cantoni sono incari-
cati di assicurarne I’esecuzione e di emanare le prescrizioni neeessarie a tal
uopo.

Le competenze riservate ai cantoni spettano ai governi cantonal.
Questi ultimi possono delegarle agli uffici subalterni. R

1 fatti avvenuti durante la validitd dell’ordinanza abrogata N. 14
del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 27 agosto 1941, con~
tinueranno ad essere retti dalle sue disposizioni. 215. 15. 9. 43.
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Verfilgnng Kr. LVI des Bidgendssischen Kriegs-Erndhrnngs-Amtes
fiber den Kanf und den Verkanf von Mahiprodukten zur menschlichen
Erndhrang
(Mahlprodukte aus Hartweizen)

(Vom 13.September 1843)

Das Eidgendssische Kriegs-Ernahrungs-Amt, gestiitzt auf Artikel 13
der Verfiigung des Eidgenossisehen Volkswirtschaftsdepartements vom
22, September 1939 iiber die Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel
und dber die Verwendung und den Verkauf der Mahlprodukte, verfiigt:

Art. 1. Fiir die Zeit vom 16. September bis 15. November 1943 wird
das Kontingent an Dunst und Spezialdunst aus Hartweizen zur Teigwaren-
fabrikation auf einen Aehtzehntel der vom 1.Juli 1938 bis 30.Juni 1939
verkauften oder gekauften Mengen festgesetzt.

Vor- und Nachbeziige sowie Vor- und Nachlieferungen sind nicht
gestattet.

Art. 2. Dunst und Spezialdunst sind aus einer Mischung von 759%,
Hartweizen und 25% Weichweizen zu einem einheitlichen Dunst zu ver-
arbeiten. Ausnahmen bediirfen der Bewilligung der Sektion fiir Getreide-
versorgung. Die gesamte Ausbeute an Dunst, Spezialdunst und Koch-
griess soll ctwa 809 des Gewichtes der verarbeiteten Getreidemischung
betragen.

Dabci ist es den Miillern gestattet, bis zw’ 16%, Spezialdunst und
Kochgriess, davon aber hochstens 89, Kochgricss, auszuziehen. Aus
technischen Griinden entstandene klecine Mehr- oder Mlinderausziige an
Spezialdunst und Kochgriess kénnen im Laufe eines Kalendervierteljahres
ausgeglichen werden.

Neben den in Absatz 1 und 2 genannten Erzeugnissen sowie neben
Kleic und Ausmahleten haben die Miller bei der Verarbeitung dieser
Mischung etwa 129, Futtermehl von einheitlicher Beschaffenheit auszu-
ziehen. Der Auszug von weiterem Futtermehl sowie von Nachmehl ist
untersagt.

Art. 3. Hartweizendunst einschliesslich Spezialdunst darf nur an
Teigwarenfabrikanten verkauft und nur zur Herstellung von Teigwaren
verwendet werden. .

Art. 4. Fiir die Mahlprodukte aus Hartweizen zur Teigwarenfabrikation
werden folgende Hochstpreise angesetzt: fiir Hartweizendunst Fr. 65,
fir Spezialdunst Fr.85 je 100 kg netto, Ware franko Bahnstation der
Teigwarenfabrik.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 16. September 1943 in Kraft.

Die Sektion fiir Getreideversorgung ist mit dem Vollzug beauftragt.

215. 15. 9. 43.

Ordonnance ne LVl de I'0ffice fédéral de guerre peur I'alimentation
concernant I'achat et la vente des produits de la monture ponr I'alimentation
(Produits de 1a mouture du blé dur)

(Du 13 seplembre 1943)

L'Office fédéral dec guerre pour I'alimentation, vu I'article 13 de 1'or-
donnance du Département fédéral de I'économie publique du 22 septembre
1939 concernant la mouture du froment, du seigle et de I'épeautre, ainsi
que I'emploi et la vente des produits de la mouture, arréte:

Article premier. Le contingent de fins finots, de fins finots spéciaux
pour la fabrication de pites alimentaires est fixé, pour la période allant
du 16 septembre au 15 novembre 1943, & un dix-huitiéme des quantités
vendues ou achetées du 1¢r juillet 1938 au 30 juin 1939.

Les achats par anticipation et les reports de contingents, de méme
que les livraisons anticipées ou reportées, nc sont pas autorisés.

Art, 2. Les fins finots et lIes fins finots spéciaux doivent &étre extraits
d'un mélange de céréales composé de 75% de bié dur et 259, de blé tendre
donnant uu type unique. Les exceptions doivent étre autorisées par la
Section du ravitaillement en céréales. Les quantités totales de fins finots,
de fins finots spéciaux et de semoule extraites doivent représenter environ
809 du poids total du mélange de céréales mis en ceuvre.

Les meuniers peuvent extraire de la mouture au maximum 169%, de
fins finots spéciaux et de semoule de cuisine. Toutefois, le taux d'extraction
de celle-ci ne devra pas dépasser 89, De faibles excédents ou déficits de
fins finots spéciaux et de scmoule, dus & des causes d'ordre technique,
peuvent étre compensés dans le cours du trimestre.

Outre les produits mentionnés au 2¢ alinéa et indépendamment du
son et des issues, les meuniers doivent tirer de ce mélange de céréales environ
129, de farine fourragére d'une qualité unique. II est interdit d’extraire
d'autres farines fourragéres, ainsi que la farine aprés finots.

Art. 3. Les fins finots, y compris les fins finots spéciaux, ne peuvent
&tre vendus qu'aux fabricants de pites alimentaires et ne doivent &tre
employés que pour la fabrication de patcs alimentaires.

Art. 4. Les prix maximums suivants seront fixés pour les produits de
la mouture de bl¢ dur destinés & la fabrication de pates alimentaires:
fins finots 65 fr., fins finots spéciaux 85 fr. par 100 kg net, marchandise
franco gare de la fabrique de pétes alimentaires.

Art. 5. La présente ordonnance entre en vigueur le 16 septembre 1943.

La Scction du ravitaillement en céréales est chargée d’'en assurer
I'exécution. 215. 15. 9. 43.

Ordinanza N.LVII dell'Ufficlo federale di guerra per 1 viverl
concernente I'acqmisto’ e la vendita del prodotti della maclnazlone atti
all’alimentazione wmana
(Prodotti della macinazione del grano duro)

(Del 13 setiembre 1943)

L’Ufficio federale di guerra peri viveri, visto'articolo 13 dell'ordinanza
del Dipartimento federale dell’economia pubblica del 22 settembre 1939

concernente la macinazione del frumento, della segale e della spelta, come
pure I'uso e la vendita dei prodotti della macinazione, ordina:

Art. 1. 11 contingente di friscello e di friscello speciale per la fabbri-
cazione di paste alimentari é fissato, per il periodo che corre dal 16 settembre
al 15 novembre 1943 a un diciottesimo dei quantitativi venduti o acquistati
dal 1° luglio 1938 al 30 giugno 1939.

Le compere anticipate o posticipate, come pure le forniture anticipate
e posticipate non sono permesse.

Art. 2. 1l friscello e il friscello speciale devono essere ricavati da una
miscela di cereali composta del 75% di grano duro e del 259% di grano
tenero che danno un tipo nnico. Le eccezioni devono esscre autorizzate
dalla Sezione dell'approvvigionamento con cereali. La resa totale di friscello,
friscello spcciale e semolino per uso domestico deve ammontare all'809%
circa del peso totale della miscela di cereali macinati.

I mugnai possono estrarre dalla macinazione fino al 169, di friscello
speciale e di semolino per uso domestico. L'aliquota d’estrazione di quest’ul-
timo non dovrd tuttavia sorpassare I'8%. Le piccole estrazioni in- pii1
0 in meno di friscello speciale e di semolino da eucina dovute a motivi
d’ordine teenico possono essere compensate nel corso di un trimestre.

Oltre ai prodotti di cui al sccondo capoverso ¢ oltre alla crusca e al
eruschello, i ‘mugnai devono estrarre dalla detta miscela di cereali il 12%
eirca di farina da foraggio di una qualita unica. E vietata I'estrazione di
altre farine da foraggio nonché di farinetta.

Art. 3. II friscello, noncheé il friscello speciale, non possono esscre
venduti che ai fabbricanti di paste alimentari e non devono essere utilizzati
che per la fabbricazione di paste alimentari.

Art. 4. Per i prodotti della macinazione di grano duro destinati alla
fabbricazione di paste alimentari saranno fissati i prezzi massimi seguenti:
friscello fr. 65, friscello speciale fr. 85 per 100 kg netto, merce franco
slazione della fabbrica di paste alimentari.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 16 settembre 1943.

La Sezione dell'approvvigionamento con eereali & incaricata di assi-
curarne I'esecuzione. 215. 15. 9. 43.

Verkanfspreisberechnuny der Leinenwebereien von reinen Leinen- bzw. Hanf-
und Halbleinen bzw. Halbhanfgeweben ans Garnen in- und ausldndischer
Herkunft

(Mitteilung der Eidgendssiscben Preiskontrolistelle, Territet)

Unter der Nr.484 A/43 hat die Eidgenissische Prciskontrollstelle am
11. Scptember 1943 eine neue Verfiigung betreffend die Verkaufspreis-
berechnung der Leinenwebereien von reinen Lcinen- bzw. Hanf- und Halb-
leinen- bzw. Halbhanfgeweben aus Garnen in- und auslindischer Herkunft
crlassen. Durch diese neue Verfiigung wird Verfiigung Nr. 484 A/42, vom
1. Februar 1942, ahgeindert. Firmen der Branche, welche die neue Ver-
fiigung Nr.484 A/43, vom 11. September 1943, nicht durch die Fachverhiinde
zugestellt erhalten, werden hiermit aufgefordert, sich schriftlich direkt an
die Eidgendossische Preiskontrollstelle in Territct zu wenden. 215.15.9. 43.

Calcul des prix de vente des fabricants de tissus de par lin, de tissus

ide chanvre de mi-lin et de mi-chanvre, en fils indigénes om étrangers

(Communiqué du Service fédéral du contrdle des prix, Territet)

Le Scrvice fédéral du controle des prix vient de promulguer de
nouvelles prescriptions (n° 484 A/43, du 11 septembre 1943) eoncernant le
calcul des prix de vente applicables par les fabricants de tissus de pur lin,
de tissus de chanvre, de mi-lin et de mi-chanvre, en fils étrangers «u
indigénes, modifiant ainsi ses preseriptions n° 484 A/42, du 1¢f février 1942,
Les entreprises qui ne regoivent pas les nouvelles prescriptions par linter-
médiaire dc leur association professionnelle sont invitées a les demander
directement, par écrit, au Service fédéral du.controle des prix. a Territet.

215.15.9. 43.

Calcolazione dei prezzi di vemdita degli opificl di tessitara dei lino per
i tessuti di lino puro, dl mezzoiino, di camapa e mezzacanapa, fabbrica.i
con fiiato di provenienza indigena ed estera
(Comunicazione dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi, Territet)

Con N. 484 A/43, I'Ufficio federale di controllo dei prezzi ha promulgato
I'{1 settembre 1943 una nuova prescrizione concernente la caleolazione dei
prezzi di vendita degli opifiei di tcssitura del lino per i tessuti di lino puro,
di mezzolino, di eanapa e di mezzacanapa, fabbricati con filato di provenienza
indigena ed estera. Questa nuova prescrizione modifica la prescrizione
N. 484 A/42, del 1° febbraio 1942. Le ditte del ramo che non avesscro
ricevuto la suddetta nuova prescrizione dalla loro associazione sono invitate
a rivolgersi direttamente per iscritto all'Ufficio federale di controlio aci
prezzi in Territet. 215. 15. 9. 43.

Bolivien — Notierung des Schweizer Frankens

Einer Mitteilung aus La Paz ist zu entnehmen, dass der Kurs des
Schweizer Frankens, der geraume Zeit auf Bs. 11.75 angesetzt gewcsen war,
im Mai dieses Jahres auf Bs.10.13 gesenkt wurde. (Der Dollarkurs betriigt
Bs. 42— 215.15.9.43.

Telegrammverkehr mit Italien
(PTT.) Im Verkehr mit Italien sind Privattelegramme mnicht mchr
zugelassen. 215.15.9.43.
Correspondance télégraphlque avec 1'ltalie
(PTT.) Dans les relations avec I'Italie, les télégrammes privés ne sont
plus admis. 215. 15. 9. 43.

Relazionl telegrafiche coll'ltalia
(PTT.) I telegrammi privati per I'Italia non sono pit ammessi.

215.15. 9. 43.
Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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LG Smith-Gorona:

ZlUrich, Stampfenbachst
b SR Sliaszeles Inkasso AG.

N
& Neuchatel 1
Repariert & -

i Les spécialistes du
Rein gt contentieux en Suisse et &
ﬂeVIﬂlert Pétranger

Demandez t;xrlf
L'impét sur le
chiffre d’affaires

sera comptabilisé facile-
ment par le N7

systéme
a feuilles mobiles

<APCoP> 19638

Demandez offres & la
Manufacture de papiers

J. Renaud & Cie SA.
Neuchatel, Tél. 51415.

Te.ephon 84010

.—l Sie werden zufrieden sein I——-—J
r

PFPATENTE

Modelle, Muster, Marken etc. in allen Lindern

Naegeli & Co., Berm
Patentanwilte, Bundesgasse 16 9-1

GOMME ADRAGANTE
TRAGANTON
CIRE D’ABEILLE

groBere Posten zu werkaufen.

Adresse zu erfragen unter Nr. 22684 bei
Publicitas Bern.

OnT1

Revisionen

J1euerberatung
Testamenisvollsiredsung
Treuhandfunktionen alier Art

FIDES

ZURICH Basel Lausanne
gt Oreli-Fassli-Hof Aeschenvorstadt4 Rue duLlon-d'Or 6
Treuhand - Vereinigung Tol. 578 40 Tol. 278 40 Tel. 37421

Z 617

Sociéte Anonyme Internationale de Transports

Gondrand Fréres
Sieége a Bale

L'assemblée générale extraordinaire des actionnalres,

convoquée pour samedi 18 septembre 1943 suivant avis paru dans la Feullle
officielle suisse du commerce, n’aura pas lieu. 264
La nouvelle convocation sera publiée prochainement, indiquant la date de

P’agsemblée.
LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

FORESTA HOLDING SA., ZUAICH

Einladung zur 17. ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

auf Mittwoch den 29. September 1943, vormittags 10 Uhr,
am Sitze der Gesellschaft, Jenatschstrasse 1, Ziirich 2.

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Gaschilftsberichtes und der Rechnung pro 1943 nach
Verlesung des Berichtes der Kontrollstelle.

2. Décharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3. Beschlussfassung tiber das Rechnungsergebnis.
4. Wahlen des Verwaltungsrates.

5. Wahl der Kontrollstelle,

Jahresbericht, Bilanz und Bericht der Kontrollstelle liegen am Sitze der
Gesellschaft zur Einsicht der Herren Aktionire auf,

Eintrittskarten zur Generalversammlung kdnnen gegen Ausweis {liber
den Aktienbesitz bis zum 27.September 1943 beim Sitze der Gesellschaft
und bei der Banca della Svizzera italiana, Lugano, bezogen werden. Z 481

Ziirich, den 15 September 1943. Der Verwaltungsrat.

wisol

SPITALBAUYEN

In ] F L P T mit zentraler Zusammenfassung duroch wilrme-
haitende Korridorsysteme 90-20

DURISOL AQ. for Lelohtbaustoffe, Dietikon, Telephon Nummer 9186 66

1ohni

1 Handel
H

tsblatt das Ver der

Preisbildungskommission

Verlangen Sie beim Schweizeri:
Veroftentlichungen der Eidgendssisch

Staat Bern (Hypothekarkasse)
3 %-Anleihen Fr. 50 000 000 von 1897
Auf 15. Oktober 1943 wird die hsunddreissi Amortisati le des obigen .

Anleihens mit Fr. 1247 000 zur Rilekzahlung gefangen, und es sind hiefir foigende .
2494 Obligationen ausgelost worden:

Nrn. Nrn, Nrn. Nrn.
2801— 2850 19501—19550 54251—54300 81801—81850
5651— 5700 20151—20200 56201-—56250 81951—82000
8101— 8147* 20351—20400 57501—57550 82651—82700
8251— 8300 28001—28050 58201—58250 83451—83500
8801— 8850 30651—30700 58601—58650 85851—85900
9901— 9950 33951—34000 59501—59550 89801—89850

-10104—10150 37851—37900 60001—60050 93751—93800
10201—10250 '38301—38350 60251—60300 94601—94650
10301—10350 43951—44000 65901—65950 95251—95300
10501—10550 44001—44050 75351—75400 96051—96100
13401—13450 44851—44900 78351—78400 98701—98750
14651—14700 45101—45150 79051—79100

17101—17150 53101—53150 79351—79400

Mit dem 15. Oktober 1943 hort dle Verzinsung dleser Titel auf.
* Die mit der Serie Nrn. 8101—8150 ebenfalis gezogenen Nrn. 8148—8150 werden
erst auf 15. Oktober 1944 zur Riekzahiung gelangen.

Von fritheren Ausiosungen sind noeh foigende Obiigationen ausstehend: Nrn. 204—07,
213, 218, 224, 238, 242—46, 355, 372, 381, 386—88, 562—63, 572, 583—95, 2251—57,
2282, 3404, 3601—03, 3606, 3608, 3623—26, 3638—40, 3646—49, 3751, 3760, 3768,
3797—99, 3874—75, 3877, 3886, 5351, 5370—71, 5379, 5585—92, 5595, 7369—70,
7392—93, 7663, 7694—97, 8018—19, 8025, 8035, 8038, 8048, 8200, 10057, 10063, 10080,
10489, 10718, 10736—45, 11956, 12451, 12495—500, 12697, 12919, 13313—18, 13871,
13900, 14635—36, 14650, 17627, 17632, 17737—47, 17783, 17801—16, 17822—128,
17831—32, 17836—37, 17847—49, 18386, 18395, 19571, 20736, 20750, 21256, 22006,
22019—43, 22431, 22435, 22438—39, 22441, 22445, 23265, 24051, 24116—17, 24146-—47,
24149—50, 24351, 24354, 24377—78, 25164—69, 25171, 25247, 25251, 25507, 25588—98,
26337—46, 27776—79, 28251, 28263—66, 28319, 28343, 28370—72, 28375--76, 28360,
28384—86, 28388—94, 28438, 28502, 28535, 28624—25, 28627—28, 29577—78, 29585—90,
30056—59, 30066, 30079—80, 30095—96, 31401, 31403—07, 31422—26, 31465, 31601,
31605—06, 31639—40, 31649—50, 32022—23, 32358—60, 34040, 34361—75, 34384—85,
34396, 34665—67, 35526-—32, 35540, 35548—49, 35588, 35599—600, 36187, 36194—95,
36372, 37359—64, 37959 A, 37961, 37964, 37969, 37982—87, 38000, 38733, 39713, 39960,
39981—86, 40000, 40018, 40453—67, 40473, 40475—81, 40484, 40804 A—15 A, 40816—38,
41155, 41177, 42001—06, 42009—10, 42012, 42026, 42201—16, 42236—40, 42245,
43662—64, 43949, 44245, 44914—15, 45290, 45292, 45294, 45560—81, 45565, 45589—608,
45614 A—19 A, 45630, 45647, 45649, 46511—13, 46534—38, 46604—07, 46620—23,
46630, 46642, 47061, 47076, 47087—88, 47251—52, 47256, 47258—60, 47273—74,
47290—91, 47924—34, 47939, 48801—03, 48810, 48849—50, 49066, 49074, 49093,
50010, 50018—19, 50033, 50560, 50569, 50579, 51654—b5, 51669—72, 51699—700,
51866—67, 51879—80, 53269, 53272, 55713—18, 55733, 55736—41, 37345, 57347,
59292—300, 59362—63, 59367—71, 59373—76, 59386—89, 59394—95, 59721—22,
59805—13, 59825—27, 59832, 59843—44, 60951—57, 60959, 60992, 61701, 61703—07,
61717, 61735—36, 62159—60, 62178—81, 62193—94, 63053, 63056, 63068—69, 63072—74,
63096, 63804—11, 64009, 65110, 65115, 65154—58, 65590, 65804—20, 65847—48, 65850,
67530—49, 67656, 67659—60, 67664—65, 67681—82, 67688—89, 67691—98, 68032,
68035, 68124, 68276, 68893, 68911—12, 68915, 68920—23, 68950, 69298, 69404—06,
69415, 69424—33, 70228, 70235—36, 70336—37, 70606—08, 70619—22, 70631—40,
71142—43, 71147, 71150, 71857—89, 71898, 74707—09, 74711, 74729, 74745, 74747—48,
75435—43, 76409—10, 76412—14, 76418—21, 77452—53, 77459—60, 77494—95,
78866—75, 78900, 79758, 79813—15, 79818—26, 80151, 80154, 80164—65, 80173,
80180—81, 80184—200, 83360—61, 83367—69, 83398—400, 83707, 83720, 83734,
83737—38, 84687, 84727—30, 85024—26, 85905—09, 85932—33, 85936, 85944, 86157—59,
86197—98, 87697, 90453—54, 90460, 90464, 90490—93, 90717—20, 90746—47, 90779—80,
91502, 91629, 91721, 91737—38, 92023—24, 92352, 92359—66, 92387, 92393, 92716—28,
92739—41, 93197, 95058—59, 95063, 95066—67, 95069—72, 95097—98, 95101,
97434—35, 97496, 98512—16, 98568—71, 98578—80, 98597—98, 99708—09, 99749—50.

Die Obligationen (Mantel nnd Couponsbogen) Nrn. 17104—05, 37959, 40804—15,
45614—19, 60040, 89842—45 sind dureh richterfiches Zahiungsverbot gesperrt.

Bern, den 7. Junl 1943. P 300

Der Finanzdirektor:
Guggisberg.

Hypothekarkassc des Kantons Bern:
Salzmann.

Continentale Gesellschaft fir Bank- und Industriewerte, Basel

Die Aktionire unserer Gesellschaft werden hiermit zu der Montag den
4. Oktober 1943, 11% Uhr, im Gebiude des Schweizerischen Bankvereins,
Aeschenvorstadt 1, in Basel, stattfindenden

N 13. ordentlichen Generalversammiung

eingeladen.

TAGESORDNUNG:
1. Bericht und Rechnungsablage des Verwaltungsrates fiber das
Geschiftsjahr vom 1. Juli 1942 bis 80. Juni 1948.
2. Bericht der Kontrollstelle.
8. Beschlussfassung betreffend:
a) Abnahme des Geschiftsberichtes, der Gewinn- und Verlust-
rechnung und der Bilanz;
b) Entlastung der Verwaltung; '
c) Verwendung des Ergebnisses der Jahresrechnung.
4. Wahl der Kontrollstelle. .

Die zur Teilnahme an der Generalversammlung berechtigenden Karten
konnen gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz bis zum 1.Oktober 1948 an
derdWertschriftenkasse des Schweizerischen Bankvereins in Basel bezogen
werden.

Der Bericht der Kontrollstelle sowie die Bilanz und die Gewinn- und
Verlustrechnung liegen vom 15. September 1943 an in unserem Geschiifts-
Iokal, Aeschenvorstadt 1, zur Einsicht der Aktion#re auf. Q261

Basel, den 30. August 1943.

: Der Prisident des Verwaltungsrates:
Dr. Rud. Speich.

Wichtige Daten fiir Handel und Industrie

Der alle wichligen schweizerischen Wirtschaftsgebiete um-
fassende Inhalt der vom Eidgendssisct Volkswir fte-
departement herausgegebenen Monatsschrift <Die Volkswirt-
schaft> ist nicht nur gerade fir heute und morgen bestimmt,
er hat besonders in bewegten Zeiten bleibenden Wert. Sie
kdnnen sich dieses praktische Nachschlagewerk durch das
dusserst vorteilhafte Postabonnement zu Fr. 8.30 pro Jahr
sichern. Verlangen Sie Probenummern.

Verlag ¢Die Volkswirtschalts:
Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.
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